AroSgaon (More SGAON) 2.1

Muhammad Masroor Ali (masroor@human.is.kyushu-u.ac.jp)

September, 1996

1 Introduction

bangla font sgaon was developed by Anisur Rahman and it has found application in various packages including itrans (cflAvinash Chopde).

Perhaps it was the first and only bangla font in public domain. But the sgaon font lacks some essential cThe absent members prise of notable ones like

, 8,

plus some

not so notable ones.

I created font arosgn out of personal need. The name arosgn roughly translates to more sonargaon.

Before you proceed further, please be arned that we presume that you havitrans installed in your This font set was merely as a complement of the sgaon fonYou

need to use the itrans package for transliteration of Roman cBut again, if you want to see what is in arosgn without using itrans, go ahead. Itrans is not necessary for arosgn. Simply restrict yourself to the macros defined in arosgn.sty (described in section 3).

Itrans is available

. The latest version of itrans comes equippwith the necessary files, soifyouhavesuccessfullyinstalleditrans,you donotneed

Table 1: Tshowing the commands defined and respective outputs in style file

2 Fonts Available

The package contains a total of three .tfm font files and nine corresponding font files three DPI values.

files are for the ba-

sic bangla font, while the arosgnc and are the compressed and slanted versions respectively. These files were generated for a OKI Microline printer. So if they do not fit your printer, please generate new pk files using METAFONT from the .mf files in the mf

ikaCr 13¡lA ik aCr xA<dr hAisr bAB <v<ě<J kahe sandh\yaa rabi sűB rib zg r<h in

¡r Jib mSAe qAh<l rězIb ik pd8 ilc<qn 2ik pd8 ilc<qn

kum, zug ul<bn nA, aAr z<b kAn <d<bn nA, <kAik<lr u qAn nun e bA<k r <S<Z :dAiR aA<J 1e bA¡k8r ¡S¡Zo aA¡J¡

Table 2: of bangla texts using intermixture of sgaon and arosgn font.

subdirectory.

3 TeX InStyle files

and arosgn.sty has been

developfor using the characters in arosgn. Please refer to Table 1 for commands available. You don’t need to worry out the font style (normal, slanted etc) chosen by these commands. They are intelligent enough to detect the current style being used for sgaon and use the same for arosgn. When these comare used outside the range of , normal style is used as a default.

4 Installation

Installation of arosgn is fairly simple,

1. Copy files to any directory searched y LaTEX for input files.

For Unix users, displaying the value of vironment variable TEXINPUTS will be

helpful.

2. Copy files arosgn*.tfm to any searched by L T EX for font (Environment variable, TEXFONTS).

3. Copy files

to

aTEX compile, xdvi/preview etc from that directory.

Most of the applications are alwys taught to search the current directory for necessary files.

Usage

If you have sgaon fonts and itrans installed in your system, use sgaon and as optional arguments of (for a TEXffl) in the source Please remember that the suggested order ( first and then arosgn) is important.

Then use itrans and LaE X as usual.

If you are yet to install sgaon fonts and and want use arosgn on a stand alone basis, use as the optional argument of (for a TEXffl) in the source Then use L aTEX as Sample files can be found in the samples sub-

directory. follow instructions given in the header comment lines to use these files.

Table 2 shows a number of bangla text lines using both the fonts sgaon and arosgn. When you use the macros for arosgn, please keep in mind that a TEX command gobbles any space following it. So if you really need space after, say either put the command inside braces followed by a space, or put a slash followed by a space after command.

6 Legal Matters

The arosgn fontset and accompanying style files and introductory document file, hereafter called the package, are being distributed free for public use with the express understanding 1. The developer of the package in no way

can be held responsible for any resulting mistakes, expenditure, or outcome of any form.

2. Ymay copy and re-distribute the package so long as you do not charge any fee, and re-distribute the package as a whole without any portion removed or added or modified.

3. You may bundle the package with another software you like, so long as that software is distributed free for public use, and so long as the package is changed or mutilated in any wa, and so long as whole the package is included, and so long as the name of the package and its devoper is clearly mentioned in an introduc-

tory article accompanying the aforementioned software.

4. permission will be required for including the package to a software, but a mail informing the matter will be appreciated.

7 Final Words

The fontset was developed in haste solely out of personal In no way it is a polished product. Sometimes extra spaces may appear between character beteen a sgaon character and a arosgn character (the original sgaon fonis not free from this defect). Ymay notice

that with respect to appearance, matching between the 300 DPI font supplied with the itrans package and 300 DPI arosgn fonts is the best. So while using xdvi, dvips or resolution selection options may become useful. Fonts at DPI values can also be fine tuned for proper matching, but I am too busy for carrying out such a huge matchmaking task. Hope I can find some free-time in near future.

Please direct all comments, suggestions and reports to masroor@human.is.kyushu-u.ac.jp.